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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৭৪২

৪৯. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم)‐এর িলয়া মুবারক (صلى الله عليه وسلم كتاب صفة النب)
পিরেদঃ ১২. আংিট পিরধান সে

سِ الْخَاتَملُب ف اءا جم

আরবী

هال َّلص هال ولسنَّ را رمع نب هدِ البع ندِينَارٍ ع نب هدِ البع نك عالم نع دَّثَنحو

ذَهفَنَب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَام بٍ ثُمذَه نا مخَاتَم سلْبانَ يك لَّمسو هلَيع

هِميماتخَو ذَ النَّاسفَنَب دًا قَالبا هسلْبا  قَالو

বাংলা

রওয়ায়ত ৩৭. আবদুাহ ইবেন উমর (রাঃ) কতৃক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম েণর একিট

আংিট পিরধান কিরেতন। একদা িতিন দাঁড়াইয়া উ আংিট ফিলয়া িদেলন এবং বিলেলন, আর কখনও ইহা

পিরধান কিরব না। (ইহা দিখয়া) অনান সকেলই িনজ িনজ আংিট খুিলয়া ফিলেলন।[1]

English

Yahya related to me from Malik from Abdullah ibn Dinar from 'Abdullah ibn
'Umar that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, used to wear a gold ring. Then the Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, stood up and threw it away and said, "I will
never wear it." He said, "So the people threw away their rings."

ফুটেনাট

[1] বুখারী ও মুসিলেমর রওয়ায়েত আেছ য, ইহার পর রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম রৗেপর আংিট

তির করাইয়ািছেলন। অতঃপর সাহাবীগণও রৗেপর আংিট তির করাইয়ািছেলন।

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74639

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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